ИНДИВИДУАЛЬНАЯ ЖАЛОБА

В КОМИТЕТ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА
Дата: 25.12.2009
Сообщение на адрес:
Petitions Team                    


           Группа по петициям
Office of the High Commissioner                                Управление Верховного комиссара 

for Human Right



                      по правам человека
United Nations Office at Geneva                                 Офис ООН в Женеве
1221 Geneva 10, Switzerland


           1221 Женева 10, Швейцария 
Представляется на рассмотрение в соответствии с Факультативным протоколом к Международному пакту о гражданских и политических правах.
I.   ИНФОРМАЦИЯ ОБ АВТОРЕ СООБЩЕНИЯ

Фамилия 
Атаманчик




Имя
 Кирилл
Национальность белорус

Род занятий студент 
Дата и место рождения 29.12.1989, Республика Беларусь, Гомельская область, Жлобинский район, ст. Ящицы
Нынешний адрес Республика Беларусь, Гомельская область, г.Жлобин, ул.Первомайская, д.77, кв.2
Иной адрес для получения конфиденциальной корреспонденции (если отличается от нынешнего адреса) 
Сообщение представляет:

а) жертва нарушения или нарушений, перечисленных ниже 

б) назначенный представитель предполагаемой жертвы     

с) иное лицо  

II.   ИНФОРМАЦИЯ О ПРЕДПОЛАГАЕМЫХ  ЖЕРТВАХ 

Фамилия



Имя 


Национальность 

Род занятий 
Дата и место рождения 
Нынешний адрес или местонахождение 
III.  ЗАТРАГИВАЕМОЕ ГОСУДАРСТВО. НАРУШЕННЫЕ СТАТЬИ.
ВНУТРЕННИЕ СРЕДСТВА ПРАВОВОЙ ЗАЩИТЫ 

Название Государства - Участника Международного пакта о гражданских и политических правах и Факультативного протокола, против которого направляется сообщение: Республика Беларусь 

Статьи Международного пакта о гражданских и политических правах, которые, как представляется, были нарушены: 

- пункт 1 статьи 2;
- пункт 1 статьи 22.
Внутренние средства правовой защиты, которые были исчерпаны предполагаемой жертвой (жертвами) или от ее (их) лица: обращение в суды или в другие государственные органы; когда и с каким результатом (по возможности, приложить копии всех соответствующих судебных или административных решений)

19.09.2007 года в отношении меня начальником управления Комитета Государственной Безопасности Республики Беларусь по Гомельской области (далее КГБ) было вынесено постановление о признании подозреваемым по уголовному делу, предусмотренному статьей 193-1 Уголовного Кодекса Республики Беларусь «Незаконные организация деятельности общественного объединения, религиозной организации или фонда либо участие в их деятельности» (далее статья 193-1 УК Республики Беларусь). 
25.04.2009 года мной было написано заявление генеральному прокурору Республики Беларусь с просьбой прекратить уголовное дело.

19.06.2009 года я получил ответ из прокуратуры Гомельской области с отказом прекратить уголовное дело.

08.10.2009 года я получил уведомление из управления КГБ Республики Беларусь о прекращении уголовного преследования по статье  193-1 УК Республики Беларусь. 
IV. ДРУГИЕ МЕЖДУНАРОДНЫЕ ПРОЦЕДУРЫ 

Был ли этот же вопрос представлен на рассмотрение в соответствии с какой-либо другой процедурой международного расследования или урегулирования споров (например, на рассмотрение Межамериканской комиссии по правам человека, Европейской комиссии по правам человека)? Если да, то когда и с каким результатом?

Этот вопрос на рассмотрение иных органов в соответствии с какой-либо процедурой международного расследования или урегулирования споров не представлялся.

V.  ПРИВОДИМЫЕ В ЖАЛОБЕ ФАКТЫ

Подробное описание фактов предполагаемого нарушения или нарушений (с указанием соответствующих дат)

С 2006 года я являюсь активистом молодежного общественного объединения «Молодой фронт» (далее МОО «Молодой фронт»). 
18.09.2007 года у меня в квартире представителями КГБ был произведен обыск (фотокопия протокола обыска от 18.09.2007 в приложении №1). 

18.09.2007 после обыска, я был допрошен в КГБ по факту деятельности в МОО «Молодой фронт».
19.09.2007 года представителем КГБ в отношении меня было вынесено постановление о признании подозреваемым по уголовному делу, возбужденному по статье 193-1 УК Республики Беларусь (фотокопия постановления от 19.09.2007 в приложении №2, статья 193-1 УК Республики Беларусь в приложении №3). 

В постановлении говориться, что я осуществляю организацию деятельности жлобинского городского отделения МОО «Молодой фронт» и являюсь его руководителем. Преступный умысел выражается якобы в том, что я дискредитирую государственные органы власти и управления, дестабилизирую существующую социально-политическую обстановку, учувствую в несанкционированных массовых мероприятиях. Также вывешиваю плакаты с символикой «Молодого фронта», и распространяю печатные издания и периодически размещаю статьи о проводимых мной мероприятиях в Гомельском регионе.   
Таким образом, я был признан подозреваемым по уголовному делу только лишь на тех основаниях, что я являюсь организатором деятельности жлобинского городского отделения МОО «Молодой фронт». 
22.09.2007 года я под угрозой уголовного преследования за мое право на ассоциацию, был вынужден уехать из Республики Беларусь в Литовскую Республику, где до настоящего времени проживаю и учусь в Европейском Гуманитарном Университете.  

25.04.2009 я обратился к генеральному прокурору с просьбой закрыть уголовное дело и прекратить уголовное преследование в отношении меня в будущем (копия заявления от 25.04.2009 в приложении №4). В заявлении я указал, что действительно являюсь активистом МОО «Молодой Фронт», и что мое членство в данной организации является моим неотъемлемым правом на свободу ассоциации. Также указал, что статья 193-1 УК Республики Беларусь противоречит статье 22 Международного пакта о гражданских и политических правах (далее Пакт). 
19.06.2009 я получил ответ из прокуратуры Гомельской области (фотокопия ответа от 19.06.2009 в приложении №5). В ответе говориться, что поскольку я являюсь активистом МОО «Молодой фронт», то есть общественной организацией не прошедшей в установленном порядке государственную регистрацию, то обосновано подозреваюсь органом уголовного преследования по статье 193-1 УК Республики Беларусь. 

8.10.2009 я получил уведомление от КГБ о прекращении уголовного преследования в отношении меня (фотокопия уведомления от 08.10.2009 в приложении №6). Уголовное дело было прекращено в связи с истечением срока давности привлечения к уголовной ответственности. 
Таким образом, уголовное преследование в отношении меня было прекращено лишь потому, что истек срок давности привлечения к ответственности. То есть если бы я остался в Беларуси, то был бы осужден.  

На данный момент я продолжаю обучаться в Литовской Республике и не имею возможности вернуться в Республику Беларусь, так как являюсь активистом МОО «Молодой фронт», и в случае моего возвращения в отношении меня будет возбуждено новое уголовное дело по статье 193-1 УК Республики Беларусь. 
Фактически статья 193-1 УК Республики Беларусь позволяет возбудить уголовное дело в отношении меня лишь на том основании, что я являюсь членом незарегистрированной организации МОО «Молодой фронт», и занимаюсь любой деятельность от имени этой организации. 

Именно само существование статьи 193-1 в Уголовном кодексе Республики Беларусь нарушает пункт 1 статьи 2 Пакта по отношению ко мне. 

Единственным средством восстановления моего права на ассоциацию, нарушаемого статьей 193-1 УК Республики Беларусь, предусматривающую уголовную ответственность за деятельность общественного объединения, религиозной организации или фонда либо участие в их деятельности не прошедших в установленном порядке государственную регистрацию, была бы отмена этой статьи. 
Практика рассмотрения подобного обращения у Комитета была (сообщение от 25 декабря 1991 года № 488/1992, Николас Тунен против Австралии). В своем обращении Господин Тунен сообщал, что в Уголовном кодексе Тасмании существуют статьи предусматривающие уголовную ответственность за любые формы гомосексуальных половых отношений по обоюдному согласию между совершеннолетними лицами мужского пола в необщественных местах, и сохранение в силе данных статей угрожает его личной жизни и свободе. Рассмотрев обращение господина Тунена, комитет признал его жертвой нарушения пункта 1 статьи 17 и пункта 1 статьи 2 Пакта. По мнению Комитета, эффективным средством правовой защиты господина Тунена явилась бы отмена статей Уголовного кодекса Тасмании нарушающих его права.
Руководствуясь правилами, изложенными в Факультативном протоколе к Международному Пакту о гражданских и политических правах,

ПРОШУ:

1. Рассмотреть данное обращение по существу и признать нарушение пункта 1 статьи 2 и пункта 1 статьи 22 Пакта соответственно;

2. Рекомендовать Беларуси отменить статью 193-1 УК Республики Беларусь, нарушающую мое право на ассоциацию. 

.
25.12.2009                                                                          Кирилл Атаманчик 
Приложения:

1.  фотокопия протокола обыска от 18.09.2007;
2.  фотокопия постановления о признании подозреваемым от 19.09.2007;

3.  статья 193-1 УК Республики Беларусь;
4.  копия заявления в Генеральную прокуратуру с просьбой закрыть уголовное дело от 25.04.2009;
5.   фотокопия ответа из прокуратуры Гомельской области от 19.06.2009;
6.  фотокопия уведомления от КГБ о прекращении уголовного преследования в отношении меня от 08.10.2009.



